Antes de usar esta unidad, lea detenidamente las secciones “UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD"y “NOTAS IMPORTANTES" (en el folleto aparte “UTILIZACION

4 4 4 M M M SEGURA DE LA UNIDAD"). Tras su lectura, guarde el documento o documentos en un lugar accesible para que pueda consultarlos de inmediato si le hiciera falta.
I Guia de instalacion de Rubix22 / Rubix24 / Rubix44

Sl \Manual en formato PDF (descargar de Internet) Confirmacion del contenido del paquete
¢ Manual de referencia e Unidad Rubix
En él se explican los nombres y las funciones de controles y e Este documento
conectores, asi como las especificaciones del producto. e Cable USB
1. Escriba la siguiente URL en su ordenador. * Adaptador de CA (solo Rubix44)
http://www.roland.com/manuals/ e Cable de alimentacion (solo Rubix44)
v e Ableton Live Lite serial number card

. . - o Folleto “UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD”
2. Seleccione el modelo de Rubix que vaya a utilizar.

Conexion a un ordenador Windows 10 Conexion a un iPad

. , . .. - . ., , . * Una vez que esté todo bien conectado, siga el procedimiento de encendido que se indica a continuacion. Si enciende los equipos en un orden distinto,
Si estd usando un ordenador con Windows 10, visite la siguiente URL para comprobar la informacién mas reciente. corre el riesgo de que se produzean fallos de funcionamiento o algtin dafto en los equipos.

= http://roland.cm/rubix/ * Antes de encender o apagar la unidad, asegurese siempre de bajar el volumen. Incluso con el volumen bajo, podria oirse algun sonido al encender o
apagar la unidad. No obstante, esto es normal y no indica ningun fallo de funcionamiento.

{ Si esta usando un iPad, no es necesario instalar el controlador USB. J

Conexion a un ordenador Windows 8.1/ Windows 8 / Windows 7

Usuarios de Rubix22 / Rubix24 Usuarios de Rubix44
( ) * Lailustraciéon muestra un Rubix22
Siva a usar este producto con Windows 8.1, Windows 8 0 Windows NOTA l |c°“e"‘e| eLadtap;ad;” ‘é:?' 2 ég:zg;fre'
. 1. Conecte el adaptador de CA 1. Col | Bz oloque el adaptador de CA de manera que el lado
7, instale el controlador Instale el con.trolador antes de conectar este producto al para USB (o bater?a mévil) con inte(:rzg:l:re en el que se encuentra el indicador luminoso (vea la [POWER]
. i ordenador. Si ya ha conectado este producto al ordenador, un cable USB de tipo micro-B ilustracién) quede hacia arriba y el lado que tiene la enla on o

Para poder usar este producto, primero debe descargar e instalar el desconéctelo antes de continuar. «» tipo A (todo ello se puede [POWER informacion de texto quede hacia abajo. El indicador se posicién
controlador. P P SOURCE] en el lado iluminara cuando enchufe el adaptador de CA a unatomade CA. || “ON"

&

adquirir localmente). del conector 5V DC

Para obtener mas informacion sobre la instalacion, consulte “Instalacién
del controlador USB (antes de usar el producto por primera vez)"y
“Conexion a un ordenador”.

Alatomade CA

Indicador
luminoso

on o

Cable de
alimentacién

3. Siga las direcciones que iran apareciendo en pantalla

Instalacion del controlador USB (antes de usar el

para instalar el controlador USB.
producto por primera vez) -l i |
No conecte Rubix22 / Rubix24 / Rubix44 al ordenador hasta que 3. Conecte el c:'abI(:enl‘JE;Le. © .
1. Inicie su ordenador sin haber conectado Rubix22 / haya finalizado la instalacién del controlador USB. cable USB.
Rubix24 / Rubix44.
2. Descargue el controlador USB del sitio web de Roland e « Si aparece un cuadro de didlogo de seguridad de Windows, haga Adaptador Lightning a USB para cdmara de Apple Inc. (se vende por separado)
inicie la instalacién como se indica a continuacion. clicen el botén [Instalar].

r— e Siaparece el cuadro de didlogo “Instalar software”, haga clic en el 0 . oys . .
ot boton (Continuar) ’ ’ Ajustes del dispositivo de entrada y salida Ajustes del SO

http://roland.cm/rubix/ e Siaparece cualquier otro mensaje, proceda como le indica ese

mensaje. En la aplicacion de software DAW que esté usando, realice los ajustes
1. Descarque el . p .. para reproducir y grabar audio y MIDI. Para obtener mas informacién WindOWS
controladgor USB 4. Como se explica en el apartado “Conexién a un sobre estos ajustes, consulte el manual del usuario de la aplicacion DAW.
mas reciente. ordenador” siguiente, conecte Rubix22 / Rubix24 / — R —
Rubix44 a su ordenador. gzg:;dadm ge 3::’;:;2":;11 :’i‘;’ada S e e i 1. Abra el “Panel de control’, haga clic en [Hardware y
2. Haga doble clic. J . _ - sonido] y, a continuacién, haga clic en el icono [Sonido].
MME, WDM/KS IN (Roland Rubix22) / OUT (Roland Rubix22) (*1) Si esta usando la vista de iconos o la vista clasica, haga doble clic en el
= ASIO Roland Rubix icono [Sonido].
!:_l_t Archivo [rubix_wind_v***.exe] . . L. . .
o g . . 2. Haga clic en la pestaia [Reproduccion], seleccione Rubix22 /
indica el nimero de la version. (*1) Seleccione el modelo de Rubix que esté utilizando. Rubix24 / Rubix44 [OUT] y haga clic en [Predeterminar]
RECUERDE 3.H i I boton [A ¢
0 . Flaga clic en el boton |Aceptar].
Conexion a un ordenador g [Aceptar]

Rubix22 / Rubix24 / Rubix44 admite las frecuencias de muestreo de
44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz y 192 kHz.

Una vez instalado el controlador USB en el ordenador, conecte el producto a su ordenador como se explica a continuacion. Sistemas OperatiVOS Mac
* Una vez que esté todo bien conectado, siga el procedimiento de encendido que se indica a continuacion. Si enciende los equipos en un orden distinto,
corre el riesgo de que se produzcan fallos de funcionamiento o algin dafo en los equipos. i iti i iti i " . . ” . .
9 q p ’ 9 quip o ’ Dispositivo de entrada MIDI / dispositivo de salida MIDI 1. Abra “Preferencias del sistema y haga clic en el icono
* Antes de encender o apagar la unidad, asegurese siempre de bajar el volumen. Incluso con el volumen bajo, podria oirse algun sonido al encender o Roland Rubix22 (*2) .
. s ) X [Sonido].
apagar la unidad. No obstante, esto es normal y no indica ningun fallo de funcionamiento.
RECUERDE (*2) Seleccione el modelo de Rubix que esté utilizando 2. Haga clic en la pestaia [Salida] y seleccione [Rubix22]
: *
Una vez que haya instalado el controlador USB y conecte Rubix22 / Rubix24 / Rubix44 al ordenador por primera vez, podria ser necesario que pasen (*3).
varios minutos para que Rubix esté listo para ser utilizado. (*3) Seleccione el modelo de Rubix que esté utilizando.
Usuarios de Rubix22 / Rubix24 Usuarios de Rubix44 3. Cuando haya terminado de definir los ajustes, cierre

* . .z . " M M n
La ilustracion muestra un Rubix22 2. Cologque el Preferencias del sistema”.

interruptor
[POWER] en Rl

la posicion Comprobacion de si se oye el sonido

1. Conecte sus auriculares o altavoces amplificados como se  \\indows
Indicador \ = = muestra en la ilustracion.

Cable de luminoso Auriculares Ordenador Altavoces amplificados
alimentacion e

1. Conecte el adaptador de CA. e
Coloque el adaptador de CA de manera que el lado SRR

en el que se encuentra el indicador luminoso (vea la
ilustracion) quede hacia arriba y el lado que tiene la

POWER SO}&
E informacion de texto quede hacia abajo. El indicador se

iluminara cuando enchufe el adaptador de CA a una toma de CA.

1. Coloque el interruptor
[POWER SOURCE] en el lado del
puerto USB.

Alatoma de CA

3. Abra el “Panel de control”, haga clic en [Hardware y
sonido] y, a continuacidn, haga clic en el icono [Sonido].

Si estd usando la vista de iconos o la vista clasica, haga doble clicen el
icono [Sonido].

2. Conecte
el cable
USB.

3. Conecte
el cable
USB.

4. Haga clic con el boton derecho del ratén en Rubix22 /
Rubix24 / Rubix44 y luego haga clic en [Probar] para
comprobar el sonido.

v : Sistemas operativos Mac
Conexion a un equipo Mac
) . ) o . o o ) o Panel frontal Panel trasero 3. Abra“Preferencias del sistema”y haga clic en el icono

* Una vez que esté todo bien conectado, siga el procedimiento de encendido que se indica a continuacion. Si enciende los equipos en un orden distinto, R

corre el riesgo de que se produzcan fallos de funcionamiento o algun daio en los equipos. 2. Si esta usando Rubix24 gire el mando [DIRECT [Sonido].
* Antes de encender o apagar la unidad, asegurese siempre de bajar el volumen. Incluso con el volumen bajo, podria oirse alguin sonido al encender o MONITOR] todo lo posible hacia la izquierda. 4, Pestana [Salida] — En“Seleccionar dispositivo de salida’,

apagar la unidad. No obstante, esto es normal y no indica ninguin fallo de funcionamiento. haga clic en Rubix22 / Rubix24 / Rubix44
{ Si estd usando un equipo Mac, no es necesario instalar el controlador USB. J 5. Pestafia [Efectos de sonido] — Defina“Reproducir

efectos de sonido por” como “Dispositivo de salida
Usuarios de Rubix22 / Rubix24 Usuarios de Rubix44 seleccionado”
* Lailustracion muestra un Rubix22 1. Conecte el adantador de CA
onecied adap adorde s T || 2: Coloqueel 6. Haga clic en el control deslizante [Volumen de alerta] y

1. Coloque el interruptor —— Coloque el adaptadqr d.e CAde manera que el Igdo en.ell ABAFTOR ONLY interruptor
[POWER SOURCE] en el lado que se encuentra el indicador Iumlnoso (vea la |Iu.s,traC|on)
del puerto USB quede hacia arriba y el lado que tiene la informacion de

P : 9 texto quede hacia abajo. El indicador se iluminara cuando

enchufe el adaptador de CA a una toma de CA.

compruebe el volumen.

[POWER] .
enla o orF
v e Solucion de problemas

Problema ‘ Lo que hay que comprobar ‘ Accion

Alatomade CA

<=

Cable de
alimentacion

Indicador
luminoso

;;;;;
on o

No puedo descargar
el controlador porque Si tiene otro ordenador que si pueda conectar a Internet, puede guardar el controlador descargado en una memoria USB y usarlo
no puedo conectar a para la instalacion.

Internet.

;;;;;

Para obtener mas informacion sobre la instalacion del controlador USB en Windows 10 y conseguir la informacion mas actualizada,

No puedo usar Rubix

2. Conecte 3. Conecte , visite la siguiente URL.

con Windows 10. .
el cable el cable = http://roland.cm/rubix/
USB. USB.

) . S . - Es necesario que el usuario que inicie la sesion tenga derechos
;Tiene el usuario que ha iniciado la sesién en Windows " L B . .
derechos de “administrador”? de “administrador” para instalar el controlador. Para obtener mas
El instalador no se ' informacion, consulte al administrador de su ordenador.

cierra. (Es posible que haya otro software en ejecucion u otro
software (como un antivirus) ejecutdndose en segundo
plano?

Cierre todas las aplicaciones de software antes de iniciar la
instalacion del controlador.

| o ompruebe que el Rubix esté conectado correctamente al ordenador.
{Estad apagado o parpadea el indicador de

i tacién del Rubix? Si aun asi no se resuelve el problema, reinstale el controlador USB.
alimentacion del Rubix?

s 1 . Sila unidad estd conectada a un ordenador, coloque el interruptor
éiizcetlz;:terruptor [POWER SOURCE] en la posicion [POWER SOURCE] en el lado “USB". Si la unidad esta conectada a un
No se inicia, no se ' iPad, coloque el interruptor en el lado “5V DC".

detecta.

¢{Es posible que haya conectado esta unidad a un
concentrador USB alimentado por bus (un concentrador
USB que no usa un adaptador de CA)?

Conecte esta unidad a un concentrador USB autoalimentado (un
concentrador USB que use un adaptador de CA).

En el“Administrador de dispositivos”, japarece “Otro
dispositivo”, “Dispositivo desconocido” o algun dispositivo | Vuelva a instalar el controlador USB.
con laindicacién “?"“1" 0 “x"?

No se oye ningtin sonido
aunque suba el volumen | ;Podria estar bajo el volumen del altavoz? Si los altavoces tienen un control de volumen, suba el volumen.
de la unidad.

Este documento explica las especificaciones del producto en el momento de la publicacién del documento. Para obtener la informacién mas reciente, visite
el sitio web de Roland.
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